
 
 
 
 
 

Валерию Демьянкову 
 
 
В первом блоке настоящего выпуска журнала помещены статьи про-

фессоров Отделения славистики Трирского университета (ФРГ) и молодых 
ученых – членов Центра продвинутых исследований ДФГ «Русскоязычная 
поэзия в транзите» (FOR 2603), начавшего свою работу в октябре 2017 г. 
(руководитель проекта – проф. Х. Шталь). Целью проекта является изуче-
ние современной русскоязычной поэзии на переломе эпох, отражения  
в ней важнейших этапов произошедших в России и мире социальных пре-
образований и противоречивости тех перемен, свидетелями и участниками 
которых стали сами поэты. Статьи по тематике культурного трансфера 
авторы посвящают 70-летнему юбилею Валерия Демьянкова, который 
развивает это направление в лингвистических исследованиях, в качестве 
знака не только уважения и благодарности, но и нашей дружбы и любви. 
Уже более двадцати лет Валерий Демьянков интенсивно и плодотворно 
сотрудничает с Трирским отделением славистики, где он неоднократно 
преподавал в качестве приглашенного профессора, поддержанного ДААД 
и ДФГ, и которое он еще чаще посещал для участия в конференциях  
и выступления с докладами. Многолетняя совместная работа с ним и его 
сотрудниками в Институте языкознания РАН принесла богатые результа-
ты, за которые мы ему особенно благодарны.  

Мы желаем юбиляру долгие лета со всё новыми идеями и свежими си-
лами для научных открытий и подвигов и надеемся на продолжение наших 
тесных человеческих и рабочих отношений. 

 
Хенрике Шталь, Александр Бирих 


